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[Ûया. सी. टȣ. रͪवकुमार एवं Ûया. संदȣप मेहता]  

ͪवचारणीय ͪववाɮयक 

दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973, कȧ धारा 313 के तहत परȣ¢ण के 
दौरान अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ दोहरȣ शतɟ पर दंड सǑंहता, 
1860 कȧ धारा 302 सहपǑठत धारा 34 के अंतग[त दोषͧसɮध 
अपीलकता[ से पूछताछ न करना, यǑद उसके ͪवǽɮध मह×वपूण[ 
पूवा[Ēह पैदा करती है, तो यह उससे सबंंͬधत ͪवचारण को 
Ǔनçफल करती है। 

शीष[ ǑटÜपͨणयां  

दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 कȧ धारा 313 –- दंड सǑंहता, 1860 - 
कȧ धारा 302 सहपǑठत धारा 34 - धारा 313 का गैर-अनुपालन 
- दंड ĤͩĐया संǑहता, 1973, कȧ धारा 313 के तहत परȣ¢ण के 
दौरान अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ दोहरȣ शतɟ पर दंड सǑंहता, 
1860 कȧ धारा 302 सहपǑठत धारा 34 के अंतग[त दोषͧसɮध 
अपीलकता[ से पूछताछ न करना, जब सामाÛय आशय का 
Ǔनçकष[ अपराध मɅ संͧलÜत करने वालȣ उपरोÈत दोहरȣ शतɟ पर 
आधाǐरत था, यǑद उसके ͪवǽɮध मह×वपूण[ पूवा[Ēह पैदा करती 
है, तो यह उससे संबंͬधत ͪवचारण को Ǔनçफल करती है: 



अͧभǓनधा[ǐरत: हां, ͩकसी अͧभयुÈत से अपराध मɅ संͧ लÜत करने 
वालȣ पǐरिèथǓतयɉ के बारे मɅ पूछताछ न करने या अपया[Üत 
पूछताछ करना èवयं संबंͬधत अͧभयुÈत के ͪवचारण को Ǔनçफल 
नहȣं करता है तथा यह अͧभǓनधा[ǐरत करने के ͧलए ͩक ͪवचारण 
Ǔनçफल है, यह अǓतǐरÈत Ǿप से èथाͪपत ͩकया जाना है ͩक 
इसके पǐरणामèवǾप अͧभयुÈत के ĤǓत मह×वपूण[ पूवा[Ēह पैदा 
हुआ है - धारा 313 के अंतग[त अपीलकता[ के परȣ¢ण से यह 
उजागर होता है ͩक अͧभयोजन प¢ के साêय मɅ अपीलकता[ के 
ͨखलाफ Ǒदखाई देने वालȣ अपराध मɅ संͧलÜत करने वालȣ दोनɉ  
पǐरिèथǓतयाँ अथा[त मतृक और उसके पǐरवार के अÛय लोगɉ के 
जीवन को समाÜत करने का Ĥो×साहन तथा यह साêय ͩक 
अपीलकता[ ने मतृक के हाथ पकड़ ͧलए थे ताͩक उसके भाई-सह-
आरोपी उसे चाकू से बार-बार छुरा घɉप पाने कȧ पǐरिèथǓत को 
धारा 313 के तहत ͩकये गए उसके परȣ¢ण मɅ Ĥ×य¢ या 
अĤ×य¢ Ǿप से उसके सामने नहȣ ंरखा गया था - यह Ǔनçकष[ 
ͩक अपीलकता[ ने मतृक कȧ ह×या करने का सामाÛय आशय 
साझा ͩकया था, केवल उपरोÈत दो अपराध मɅ संͧ लÜत करने 
वालȣ पǐरिèथǓतयɉ पर आधाǐरत था, िजन पर धारा 313 के 
तहत पूछताछ करते समय उसे उसके सामने नहȣ ंरखा गया था –
- भा.दं.सं. कȧ धारा 300 के तहत अपराध काǐरत करने का कोई 
ऐसा आरोप नहȣं था जो भा.दं.सं. सी कȧ धारा 302 के तहत 
दंडनीय हो, पणू[तः अपीलकता[ के ͨखलाफ, भा.दं.स.ं कȧ धारा 34 
कȧ सहायता से उसे आरोͪपत ͩकया गया था - इस Ĥकार, जब 
सामाÛय आशय का Ǔनçकष[ अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ दोहरȣ 
पǐरिèथǓतयɉ पर आधाǐरत था और जब उÛहɅ अपीलकता[ के 
सामने तब नहȣं रखा गया था, जब उससे धारा 313 के तहत 
पूछताछ कȧ जा रहȣ थी और जो भा.दं.स.ं कȧ धारा 34 कȧ 
सहायता से धारा 302 के तहत अंततः उसकȧ दोषͧसɮͬध मɅ 
समाÜत हुआ तथा जब उसे आजीवन कारावास से दिÖडत ͩकया 



गया था, तो अपीलकता[ मह×वपणू[ Ǿप से पूवा[Ēह से Ēèत था 
और इसके पǐरणामèवǾप Ûयाय का घोर हनन हुआ है - यह 
ͪवफलता एक उपचार योÊय दोष नहȣं है और यह एक पेटɅट 
अवैधता है जो अपीलकता[ के संबंध मɅ ͪवचारण को Ǔनçफल 
करती है - अपीलकता[ कȧ दोषͧसɮͬध सधंाय[ नहȣं है, अतः बरȣ 
ͩकया जाता है - अपीलकता[ के संबंध मɅ पाǐरत Ǔनण[य व आदेश 
को अपाèत ͩकया जाता है। [परैा 20, 21, 24, 26, 27] 

दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 - धारा 313 - अपराध मɅ संͧ लÜत 
करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ पर गैर-पूछताछ / अपया[Üत पूछताछ - 
Ûयाय का पूवा[Ēह या हनन - èथाͪपत करने का दाǓय×व: 

अͧभǓनधा[ǐरत: धारा 313 के तहत परȣ¢ण के दौरान ͩकसी भी 
अपराध मɅ संͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓत(ओं) पर गैर-पूछताछ 
या अपया[Üत पूछताछ के कारण पूवा[Ēह या हनन ͧसɮध करन े
का दाǓय×व सबंंͬधत ͧसɮधदोष पर है। [परैा 21] 

दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 – धारा 313 - दंड ĤͩĐया सǑंहता 
(सशंोधन) अͬधǓनयम, 2008 (2009 का अͬधǓनयम 5) – धारा 
313(5) — "Ûयायालय के काय[ से ͩकसी कȧ हाǓन नहȣ ंहोती" - 
धारा 313 के तहत गैर-परȣ¢ण / अपया[Üत परȣ¢ण से संबंͬधत 
ĤǓतͪवरोध अपीलकता[ के ĤǓत उ×पÛन ͪवकट पवूा[Ēह उÍच 
Ûयायालय के सम¢ उͬचत Ǿप से ना उठाया गया था और न हȣ 
इस पर बहस कȧ गई थी तथा पहलȣ बार यह सवȾÍच Ûयायालय 
के सम¢ उठाया गया था - कͬथत ĤǓतͪवरोध यǑद इस èतर पर 
संधाय[ है:    

अͧभǓनधा[ǐरत: धारा 313 उजागर करती है एक Ǔनͪव[वाद 
अǓनवाय[ता के सगं सबंंͬधत Ûयायालय ɮवारा ͪवचारण का सामना 
करने वाले संबंͬ धत अͧभयुÈत के ͪवǽɮध अͧभयोजन साêय मɅ 
उपिèथत अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ के 



èपçटȣकरण का अवसर Ĥदान करना - वष[ 2008 के सशंोधन 
अͬधǓनयम के तहत अतंःèथाͪपत धारा 313 कȧ उप-धारा (5) 
इस Ǻिçटकोण का समथ[न करती है - साथ हȣ, Ûयायालय का 
काय[ ͩकसी पर भी ĤǓतकूल Ĥभाव नहȣ ं डालेगा - ͩकसी गंभीर 
अपराध के काǐरत ͩकये जाने के आरोप मɅ जहां अͧभयुÈत दोषी 
पाए जाने कȧ िèथǓत मɅ केवल अ×यͬधक दंड अͬधरोपणीय है, 
अͧभयुÈत के अͬधकार(रɉ) कȧ सुर¢ा सुǓनिæचत करने वाले 
ĤͩĐया×मक सुर¢ा उपायɉ का पालन Ĥ×येक िèथǓत मɅ ͩकया 
जाना चाǑहए और ऐसे मामलɉ मɅ जहा ँ ͪवचारण को Ǔनçफल 
करने मɅ स¢म अǓनवाय[ ĤͩĐया का संबंͬधत अͧभयुÈत के संबंध 
मɅ गैर-अनुपालन का मामला उठाया गया है और जो अͧभलेख से 
Ĥकट होता हो, इस तØय के बावजदू ͩक इसे उͬचत Ǿप से नहȣ ं
उठाया गया था, इस पर ͪवचार ͩकया जाना चाǑहए ͩक ऐसा न 
हो ͩक मामले पर ͪवचार के उपो×पाद के पǐरणामèवǾप Ûयाय 
का हनन हो - Ûयाय करने के ͧलए èथाͪपत Ûयायालय होने के 
नाते, यह Ûयायालय इस Ĥæन पर ͪवचार करके Ûयायालय ɮवारा 
कȧ गई ğुǑट पर ͪवचार करने तथा उसे सुधारने के ͧलए बाÚय है 
ͩक Èया संबंͬधत अͧभयुÈत कȧ गैर-पूछताछ या अपया[Üत 
पूछताछ ͪवकट पूवा[Ēह या Ûयाय के हनन का कारण बनी। [परैा 
15, 16] 

दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 – धारा 313 – उɮदेæय: 

अͧभǓनधा[ǐरत: धारा 313 ĤाकृǓतक Ûयाय के Ǒहतकारȣ ͧसɮधातं 
को मूत[ Ǿप देती है जैसे दसूरे प¢कार को भी सुना जाना साथ 
हȣ Ûयायालय को अͧभयुÈत का परȣ¢ण करने का अͬधकार 
संबंͬधत अͧभयुÈत को अͧभयोजन साêय मɅ उसके ͨखलाफ 
उपिèथत होने वालȣ अपराध मɅ संͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ 
के सबंंध मɅ èपçटȣकरण Ĥèतुत करने का अवसर देना है - 
सामाÛय िèथǓत यह है ͩक यǑद कोई भी अपराध मɅ संͧलÜत 



करने वालȣ पǐरिèथǓत, अͧभयोजन साêय मɅ ͩकसी अͧभयुÈत के 
ͨखलाफ उपिèथत होने पर, उसके सामने नहȣ ंरखी जाती है, तो 
इसका उपयोग उसके ͨखलाफ नहȣ ं ͩकया जाना चाǑहए और इसे 
ͪवचार से अपविज[त रखा जाना चाǑहए - साथ हȣ, यह एक 
सèुथाͪपत िèथǓत है ͩक ͩकसी भी अपराध मɅ संͧ लÜत करने 
वालȣ  पǐरिèथǓत मɅ धारा 313 के तहत गैर-पूछताछ या 
अपया[Üत पूछताछ, èवतः, संबंͬधत ͧसɮधदोष के संबंध मɅ 
ͪवचारण को तब तक Ǔनçफल नहȣ ं करेगा जब तक ͩक इसके 
पǐरणामèवǾप उसके ͪवǽɮध ͪवकट पूवा[Ēह या Ûयाय का हनन 
न हो। [परैा 11] 

पɮधǓत एव ंĤͩĐया - ͩकसी ͪवशषे ǒबदं ुपर चचा[ न करने वाला 
Ǔनण[य - कͬथत ǒबदं ुको Ĥथम Ǻçटया यह माना जाना चाǑहए 
ͩक जब तक इसके ͪवपरȣत नहȣ ं Ǒदखाया गया है, तब तक इस 
पर बहस नहȣ ंकȧ गई है - धारा 313 के तहत गैर-पूछताछ / 
अपया[Üत पूछताछ के सबंंध मɅ अपीलकता[ का यह ĤǓतͪवरोध कȧ 
यह उसके ͪवǽɮध एक ͪवकट पूवा[Ēह पैदा करता है, यǑद उÍच 
Ûयायालय के सम¢ तक[  Ǒदया गया था: 

अͧभǓनधा[ǐरत: आम तौर पर, यह माना जाना चाǑहए ͩक उÍच 
Ûयायालय मɅ सनुवाई के दौरान वाèतव मɅ Ĥèततु ͩकए गए गए 
सभी तकɟ पर Úयान Ǒदया गया था और उͬचत Ǿप से इनसे 
Ǔनपटा गया था और यǑद उÍच Ûयायालय के Ǔनण[य मɅ ͩकसी 
ǒबदं ुपर चचा[ नहȣ ंकȧ गई है, तो उस ǒबदं ुको Ĥथम Ǻçटया तब 
तक यह माना जाना चाǑहए ͩक जब तक इसके ͪवपरȣत नहȣ ं
Ǒदखाया गया है, तब तक बार मɅ इस पर बहस नहȣं कȧ गई थी 
- वत[मान मामले मɅ, हालांͩक इस अपील मɅ आधार ‘ए’ से ‘जेड’ 
तथा ‘एए’ से ‘जीजी’ को ͧलया गया था, उनमɅ इस Ĥकार के 
Ĥभाव का ͩकसी भी ĤǓतͪवरोध का वण[न नहȣ ं था ͩक Ĥèततु 
ͩकए जाने के बावजदू धारा 313 के तहत गैर-पूछताछ के 



ĤǓतͪवरोध पर ͪवचार नहȣं ͩकया गया था तथा उÍच Ûयायालय 
ɮवारा उͬचत Ǿप से इसका Ǔनपटान नहȣं गया था, इस Ĥकार, 
Ǔनçकष[ केवल यह हो सकता है ͩक यह तक[  नहȣ ंǑदया गया था। 
[परैा 12]  

उɮधतृ Ǔनण[यज ͪवͬध  

वी. के. शͧशकला बनाम राÏय [2012] 10 एससीआर 641: 
(2012) 9 एससीसी 771; सुरेश चंġ ǒबहारȣ बनाम ǒबहार राÏय 
[1994] पूरक 1 एससीआर 483 : एआईआर 1994 एससी 
2420; वǐरयम ͧसहं व अÛय बनाम उƣर Ĥदेश राÏय [1995] 
पूरक 3 एससीआर 807 : एआईआर 1996 एससी 305; 
अमानतुãलाह बनाम उƣर Ĥदेश राÏय, एआईआर 1973 एससी 
1370; शोͧभत चमार व अÛय बनाम ǒबहार राÏय [1998] 2 
एससीआर 117 : एआईआर 1998 एससी 1693; ऑयल एंड 
नेचुरल गैस कंपनी ͧलͧमटेड बनाम मॉडन[ कंèĚÈशन एंड कंपनी 
[2013] 10 एससीआर 466: (2014) 1 एससीसी 648; राज 
कुमार उफ़[  समुन बनाम राÏय (रा.रा.¢े. Ǒदãलȣ) [2023] 5 
एससीआर 754: 2023 एससीसी ऑनलाइन एससी 609; पजंाब 
राÏय बनाम èवण[ ͧसहं 2005 परूक 1 एससीआर 786: (2005) 
6 एससीसी 101 - संदͧभ[त। 

अͬधǓनयमɉ कȧ सूची 

दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973; दंड संǑहता, 1860; दंड ĤͩĐया सǑंहता 

(संशोधन) अͬधǓनयम, 2008 (2009 का अͬधǓनयम 5)। 

Ĥमुख शÞदɉ कȧ सूची 

दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 कȧ धारा 313; दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 कȧ 

धारा 313 के खंड (ख) के तहत पछूताछ अǓनवाय[ है; धारा 302 

सहपǑठत धारा 34, दंड संǑहता, 1860 के तहत दोषͧसɮͬध; दंड ĤͩĐया 



सǑंहता, 1973 कȧ धारा 313 के तहत परȣ¢ण; अपराध मɅ संͧ लÜत करने 

वालȣ पǐरिèथǓतया;ं अपराध मɅ संͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ पर गैर-

पूछताछ / अपया[Üत पूछताछ; ͪवकट पूवा[Ēह या Ûयाय का èपçट हनन; 

ĤͩĐया×मक सुर¢ा उपाय; अͧभयुÈत के अͬधकारɉ का संर¢ण; अǓनवाय[ 

ĤͩĐया का गैर-अनुपालन; अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ  पǐरिèथǓतयɉ 

के आधार पर सामाÛय आशय का पता लगाना; Ĥबोधन; गैर-उपचार 

योÊय दोष; पेटɅट अवधैता; Ǔनçफल ͪवचारण; ĤाकृǓतक Ûयाय का ͧसɮधांत 

अथा[त, "दसूरे प¢कार को सुना जाना"; "Ûयायालय के काय[ से ͩकसी को 

हाǓन न होना"; Ûयायालय का काय[ ͩकसी के ĤǓत पूवा[Ēह उ×पÛन नहȣ ं

करेगा; उÍच Ûयायालय के सम¢ ĤǓतͪवरोध Ĥèतुत नहȣ ͩकया गया; 

ĤǓतͪवरोध उͬचत Ǿप से नहȣं उठाया गया।  

मामला उɮभूत 

आपराͬधक अपीलȣय अͬधकाǐरता : आपराͬधक अपील सं. 1751/2017 

आप.अ. स.ं 540/2000 मɅ नई Ǒदãलȣ िèथत Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय के 

Ǒदनांक 20.12.2016 के Ǔनण[य व आदेश से 

प¢कारɉ कȧ ओर से उपिèथǓत 

Įी एस. डी. ͧसहं, सĮुी भारती ×यागी, सुĮी æवेता ͧसÛहा, Įी राम कृपाल 

ͧसहं, Įी धीरज कुमार, Įी ͧसɮधाथ[ ͧसहं, अपीलकता[ कȧ ओर से 

अͬधवÈतागण। 

सĮुी सोǓनया माथुर, वǐरçठ अͬधवÈता, Įीकातं नीलÜपा तेरदाल, सĮुी 

ǽͬच कोहलȣ, सĮुी èवǾपमा चतुवȶदȣ, सĮुी नूर रामपाल, Įी शातंनु शमा[, 

Įी मुकेश कुमार मरोǐरया, Ĥ×यथȸ कȧ ओर से अͬधवÈतागण। 

   



 सवȾÍच Ûयायालय का Ǔनण[य / आदेश  

Ǔनण[य 

सी.टȣ. रͪवकुमार, Ûया. 

1. अपराध एव ंइसे करने वाले अपराͬधयɉ का उɮगम एक साथ होता 

है। ͩफर भी, आपराͬधक Ûयाय Ĥणालȣ के तहत संबंͬ धत अपराध के 

काǐरत होने के बारे मɅ सकारा×मक Ǔनçकष[ कȧ िèथǓत मɅ हȣ यह 

Ĥæन उɮभूत होता है ͩक Èया आरोपी इसका अपराधी है। यǑद 

आरोपी पर दोष तय करना हȣ है, तो अͧभयोजन प¢ ɮवारा 

èथाͪपत Ǔनणा[यक साêय पर हȣ आरोपी के कुछ अͬधकारɉ को 

माÛयता देने वाले ͪवͧभÛन ĤͩĐया×मक सुर¢ा उपायɉ का पालन 

करने के बाद हȣ उस पर दोष तय ͩकया जा सकता है। ऐसी 

अǓनवाय[ ĤͩĐयाओं का पालन न करने पर, शतɟ कȧ संतुिçट के 

अधीन, ͪवचारण भी Ĥभाͪवत हो सकता है। ऐसे अͬधकारɉ मɅ सबसे 

Ĥमुख अͬधकार दंड ĤͩĐया सǑंहता, 1973 (स¢ंेप मɅ 'दं.Ĥ.सं.') कȧ 

धारा 313 मɅ ǓनǑहत है। हालांͩक, दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 कȧ 

उपधारा (1) के खंड (क) के तहत पूछताछ ͪववेकाधीन है, लेͩकन 

इसके खंड (ख) के तहत पूछताछ अǓनवाय[ है। कहने कȧ जǾरत 

नहȣं है ͩक उपधारा (1) के खंड (ख) के तहत पूछताछ के मामले 

मɅ घातक गैर-अनुपालन, ͩकसी आपराͬधक मामले मɅ ͩकसी भी 

दोषी के ͧलए ͪवकट पूवा[Ēह के पǐरणामèवǾप संबंͬ धत ͪवचारण 

को खाǐरज कर Ǒदया जाना चाǑहए। यह Ĥèतावना आवæयक हो 

जाती है Èयɉͩक शीष[क वालȣ अपील मɅ आगे Ĥèतुत ͩकए गए तक[  

का मÉुय आधार दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313  के तहत पूछताछ के 

मामले मɅ घातक गैर-अनुपालन पर आधाǐरत है, जो अपीलकता[ के 



ͧलए है जो एक आजीवन दोषͧसɮध है। हम इस पर थोड़ा ͪवèतार 

से चचा[ करɅगे। 

2. अपीलकता[, जो सğ वाद संÉया 3/97 मɅ अͧभयुÈत सÉंया 4 था, 

Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय ɮवारा Ǒदनांक 20.12.2016 को पाǐरत 

आपराͬधक अपील संÉया 540/2000 मɅ आ¢ेͪपत Ǔनण[य के तहत 

धारा 34, भा.दं.सं. कȧ सहायता से धारा 302, भा.दं.सं. के तहत 

अपने दोषͧसɮͬध कȧ पुिçट को चुनौती दे रहा है। अͧभयोजन प¢ 

के अनुसार, जब मतृक अǽण कुमार कȧ बहन लêमी अपने घर का 

छÏजा साफ कर रहȣ थी, तब अपीलकता[ के घर कȧ छत पर पानी 

कȧ बूंदɅ ͬगरने को लेकर हुई बहस के पǐरणामèवǾप यह दघु[टना 

हुई, िजसमɅ उÈत अǽण कुमार कȧ Ǒदनाकं 14.06.1995 को राǒğ 

08.45 बजे म×ृयु हो गई। अͧभयोजन प¢ का मामला यह है ͩक 

छत पर पानी ͬगरने से Đोͬधत होकर अपीलकता[ कȧ प×नी मीना 

ने लêमी को गंदȣ-गंदȣ बातɅ कहȣं इसके बाद मतृक ने उससे अपनी 

बहन को गालȣ देना बंद करने को कहा और ͩफर अपीलकता[ ने 

अपने भाई मǑहदंर कुमार को बाहर आकर उÛहɅ ख×म करने के 

ͧलए उकसाया। जãद हȣ मǑहदंर चाकू लेकर बाहर आया और 

अपीलकता[-नरेश कुमार ने अǽण कुमार को पकड़ ͧलया और 

मǑहदंर ने चाकू से उसकȧ छाती पर बार-बार वार ͩकया। इस 

मामले मɅ नेĐोèकोͪपक साêय मɅ अͧभ.सा.-17, डॉ. एलके बǽआ 

के मौͨखक पǐरसाêय एव ं शव परȣ¢ण आÉया अͧभ.सा. 7/क 

शाͧमल है, िजसमɅ Ĥकट ͩकया गया है ͩक मतृक को म×ृयु पूव[ 

Ǔनàनͧलͨखत चोटɅ लगी थी:ं 

"1. छाती के सामने बाɃ ओर 1.3 सेमी x 0.5 सेमी का 
कटा हुआ घाव। बाएं ǓनÜपल के मÚयवतȸ 1-½ Ǔतरछा । 



2. छाती के बीच मɅ 0.3 सेमी x 0.5 सेमी x? का कटा 
हुआ घाव 1.5 सेमी कȧ दरूȣ पर िèथत है। मÚय रेखा के दाɃ ओर 
और दो ǓनÜपल के बीच खींची गई रेखा के नीचे। 

3. दो कटे हुए घाव 1.3 सेमी और  दाएं अͬधजठर ¢ेğ मɅ 
एक अÛय 1.5 सेमी। 

4. छाती के Ǔनचले Ǒहèसे मɅ बाɃ ओर 9 सेमी का कटा हुआ 
घाव। बाए ं ǓनÜपल के नीचे 1.4 सेमी x 2.3 सेमी का कटा हुआ 
घाव। 

5. बाएं अĒभाग और हाथ के ͪपछले Ǒहèसे पर खरɉच 

6. बाɃ आखं के नीचे खरɉच Ǒदखाई दे रहȣ है।” 

3. चæमदȣद गवाहɉ अथा[त अǓनल कुमार (अͧभ.सा.-7), Įीमती Ĥेम 

देवी (अͧभ.सा.-8), संजय (अͧभ.सा.-20), जो Đमशः मतृक के 

भाई, मा ँतथा चचेरे भाई हɇ और Įीमती मधु (अͧभ.सा.-19) और 

आनंद कुमार (अͧभ.सा.-22) के मौͨखक पǐरसाêय के माÚयम से 

सामने आई घटनाओं कȧ पुिçट करने वाले उÈत नेĐोèकोͪपक 

साêय को Úयान मɅ रखत े हुए अÛय साêयɉ के अलावा, ͪवचारण 

Ûयायालय ने पाया ͩक अǽण कुमार कȧ ह×या मानव ह×या के 

समान है और इसके ͧलए पहले आरोपी मǑहदंर कुमार को दोषी 

ठहराया गया। हम यह èपçट करते हɇ ͩक हम इस अपील मɅ Įी 

मǑहदंर कुमार के संबधं मɅ कोई ǑटÜपणी नहȣं करने जा रहे हɇ और 

उनके बारे मɅ केवल इस अपील का Ǔनपटान करने के उɮदेæय से 

उãलेख ͩकया गया था।  

4. जैसा ͩक पहले देखा गया है, भा.दं.सं. कȧ धारा 34 कȧ सहायता से 

भा.दं.सं. कȧ धारा 302 के तहत अपीलकता[ कȧ दोषͧसɮͬध उसके 

बाद कȧ गई और िजसके आधार पर उसे आजीवन कारावास का 



दÖडादेश Ǒदया गया। यहां अपीलकता[ के दÖडादेश कȧ आपराͬधक 

अपील सÉंया 540/2000 (यहां अपीलकता[ ɮवारा दायर) और 

आपराͬधक अपील सÉंया 764/2000 (मǑहदंर कुमार ɮवारा दायर) 

मɅ Ǒदनांक 20.12.2016 के आ¢ेͪपत सामाÛय Ǔनण[य के तहत 

पुिçट कȧ गई थी।   

5. अपीलकता[ कȧ ओर से उपिèथत होने वाले ͪवɮवान अͬधवÈता Įी 

एस. डी. ͧसहं तथा Ĥ×यथȸ राÏय कȧ ओर से उपिèथत होने वाले 

ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता सुĮी सोǓनया माथुर को सुना गया। 

6. जैसा ͩक पहले देखा गया है, अपीलकता[ के तक[  का बल दं.Ĥ.सं. 

कȧ धारा 313 के तहत परȣ¢ण के दौरान अपीलकता[ के संबंध मɅ 

ĤǓतकूल गैर-अनुपालन पर आधाǐरत था। इसके ͪववरण मɅ जाने से 

पहले, हम इस बात पर ͪवचार करना उͬचत समझते हɇ ͩक Èया 

अपीलकता[ इस Ûयायालय के सम¢ पहलȣ बार इस ĤǓतͪवरोध को 

उठा रहा है। इस सदंभ[ मɅ, यह Úयान Ǒदया जाना चाǑहए ͩक 

अͧभलेख पर ऐसा कुछ भी नहȣ ंहै जो यह Ĥकट करे ͩक इस संबंध 

मɅ ͪवͧशçट ĤǓतͪवरोध को अपील मɅ उÍच Ûयायालय के सम¢ 

उठाया गया था। यह सच है ͩक उÍच Ûयायालय के सम¢ अपील 

मɅ इस संबंध मɅ एक आधार 'आधार सं. 13' के Ǿप मɅ उठाया गया 

था जसैा ͩक नीचे Ĥèतुत ͩकया गया है:- 

“13. चँूͩक दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत अपीलकता[ कȧ 
का उͬचत परȣ¢ण नहȣ ं हुआ है िजससे अपीलकता[ के ͧलए 
एक ͪवकट पूवा[Ēह पैदा हुआ है।” 

7.  आ¢ेͪपत Ǔनण[य मɅ यह Ĥकट करने के ͧलए कुछ भी नहȣं है ͩक इस 

ǒबदं ुपर उÍच Ûयायालय के सम¢ पूवा[Ēह èथाͪपत करने वाले ͪवͧशçट 

ͪववरणɉ के साथ बहस कȧ गई थी। इस अपील मɅ उठाए गए असंÉय 



आधारɉ (आधार ए से जेड और एए से जीजी) से पता चलता है ͩक न 

तो Ĥ×य¢ Ǿप से और न हȣ अĤ×य¢ Ǿप से, यह मूल ĤǓतͪवरोध उनमɅ 

से ͩकसी मɅ भी Ĥèततु ͩकए गए थे। ͩकसी भी तरह से, इस आशय का 

कोई आधार नहȣ ं उठाया गया ͩक इस आधार को उठाने के बावजूद, 

उÍच Ûयायालय इस पर ͪवचार करने मɅ ͪवफल रहा। जो भी हो, इस 

Ûयायालय के Ǒदनाकं 21.07.2017 के आदेश से पता चलेगा ͩक 

अपीलकता[ के ͪवɮवान अͬधवÈता ने इस Ûयायालय के सम¢ तक[  Ǒदया 

दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत अपीलकता[ का बयान दज[ करते समय, 

उसके ͨखलाफ अͧभयोजन प¢ के साêय मɅ Ǒदखाई देने वालȣ कोई भी 

अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतया ंउसके सामने नहȣ ंरखी गɃ 

और इसने परेू ͪवचारण को Ǔनçफल कर Ǒदया। जाǑहर है, इसके बाद 

ͪवशषे अनुमǓत याͬचका मɅ नोǑटस जारȣ ͩकया गया था, िजससे यह 

अपील उɮभूत हुई थी। बाद मɅ, केवल जमानत के ͧलए पहले आवेदन 

मɅ, Ǔनàनͧलͨखत ĤǓतͪवरोध Ĥèतुत ͩकया गया था और जमानत के 

ͧलए दसूरे आवेदन मɅ भी इसे दोहराया गया था: 

“7. यह कȧ दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत अͧभयुÈत के 
साêय बयान के पूण[ होने पर Ǒदनांक 6.6.2000 को दज[ 
ͩकया गया है और बयान के अवलोकन माğ से पता चलता 
है ͩक अपीलकता[ के सम¢ कोई भी ऐसा कोई भी अपराध 
मɅ संͧलÜत करने वाला साêय नहȣ ं रखा गया है िजस पर 
बाद मɅ ͪवɮवान ͪवचारण Ûयायालय एवं माननीय उÍच 
Ûयायालय ɮवारा अपीलकता[ कȧ दोषͧसɮͬध के ͧलए ͪवचार 
ͩकया गया हो। इसͧलए, अपीलकता[ के ͨखलाफ सàपूण[ 
ͪवचारण हȣ Ĥभाͪवत है।” 

 



8.  अपीलकता[ के ͪवɮवान अͬधवÈता ɮवारा दलȣलɉ के दौरान Ĥèतुत ͩकया 

गया ͩक यह तक[  अͧभयोजन प¢ के साêय मɅ अपीलकता[ के ͨखलाफ 

Ǒदखाई देने वालȣ दो अपराध मɅ संͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ पर 

गैर-पूछताछ पर आधाǐरत है। उनके जीवन को समाÜत करने का 

आéवान (आज इन को जान से हȣ ख×म कर दे) तथा यह साêय ͩक 

'अपीलकता[ ने मतृक अǽण कुमार का हाथ पकड़ ͧलया था ताͩक मǑहदंर 

कुमार उसे बार-बार चाकू से वार कर सके' और उÛहɉने यह मानने के 

ͧलए आधार तैयार ͩकया ͩक अपीलकता[ ने पहले आरोपी के साथ 

सामाÛय आशय साझा ͩकया था और अंततः भा.दं.सं. कȧ धारा 34 कȧ 

सहायता से अपीलकता[ को भा.दं.सं. कȧ धारा 300 के तहत अपराध के 

ͧलए दोषी ठहराया जो भा.दं.सं. कȧ धारा 302 के तहत दंडनीय है। 

9.  उपयु[Èत मुÉय ĤǓतͪवरोधɉ को देखते हुए, हमारा ͪवचार है ͩक हमɅ 

अपील मɅ उठाए गए अÛय आधारɉ पर केवल तभी ͪवचार करने कȧ 

आवæयकता है, जब अपीलकता[ दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत गैर-

पूछताछ के आधार पर सफल नहȣं हो सके। हम ͩकसी अÛय Ĥासंͬ गक 

पहल,ू पǐरिèथǓत या साêय पर ͪवचार कर सकते हɇ, यǑद हमɅ लगता है 

ͩक उपयु[Èत मुÉय ĤǓतͪवरोध पर उͬचत ͪवचार व मूãयांकन हेतु इसकȧ 

आवæयकता है। 

10.  हमने इस बात पर Úयान Ǒदया है ͩक ऐसी कोई सामĒी उपिèथत नहȣ ं

है जो यह दशा[ए ͩक उÈत मÉुय ĤǓतͪवरोध को उͬचत तरȣके से उठाया 

तथा उÍच Ûयायालय के सम¢ इस पर बहस हुई थी। उपयु[Èत अपील 

मɅ, इस पर ǒबãकुल भी Úयान नहȣ ंǑदया गया। पǐरिèथǓतयɉ को देखते 

हुए, ĤǓतͪवरोध को पुनजȸͪवत ͩकया गया है, हमारा ͪवचार है ͩक इस 

पर ͪवचार करने के ͧलए, उपरोÈत पǐरिèथǓतयɉ मɅ इस èतर पर इस 

तरह के ĤǓतͪवरोध को संधाय[ रखने के दायरे पर अͬधकाǐरयɉ पर एक 



संͯ ¢Üत सवȶ¢ण करना आवæयक है। इसके उƣर के अधीन, हमɅ दं.Ĥ.स.ं 

कȧ धारा 313 के तहत पूछताछ के कȧ अǓनवाय[ता के गैर-अनुपालन के 

कारण प¢पात या Ûयाय कȧ ͪवफलता के Ĥæन पर भी ͪवचार करना 

होगा।  

11.  इस Ĥकार शाͧमल ͪववाɮयकɉ के सदंभ[ मɅ, दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के 

मूल उɮदेæय पर गौर करना उͬचत है। इस पहलू पर इस Ûयायालय 

ɮवारा कई बार ͪवचार ͩकया गया है, ताͩक यह माना जा सके ͩक इसमɅ 

ĤाकृǓतक Ûयाय के एक लाभकारȣ ͧसɮधांत को समाǑहत ͩकया गया है, 

अथा[त, दसूरे प¢ को सुने जाने का अͬधकार और इसके तहत अͧभयुÈत 

कȧ जांच करने के ͧलए Ûयायालय को सशÈत बनाना संबंͬ धत अͧभयुÈत 

को अͧभयोजन साêय मɅ उसके ͨखलाफ Ǒदखाई देने वालȣ अपराध मɅ 

संͧ लÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ को èपçट करने का अवसर देना है। 

वी. के. शͧशकला बनाम राÏय के Ǔनण[य मɅ, इस Ûयायालय ने 

अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत अͧभयुÈत का 

परȣ¢ण न केवल उसे उसके ͨखलाफ साêय मɅ Ǒदखाई देने वालȣ अपराध 

मɅ संͧ लÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ को èपçट करने का अवसर Ĥदान 

करेगी, बिãक उसे अपराध मɅ अपनी कͬथत संͧलÜतता के सबंंध मɅ 

अपना èवयं का सèंकरण Ĥèतुत करने कȧ अनुमǓत भी देगी। इसके 

अǓतǐरÈत, यह माना गया ͩक इस तरह कȧ जांच का उसके ɮवारा पेश 

ͩकए जाने वाले बचाव के साथ उͬचत संबंध होगा और इसͧलए, इस 

तरह के परȣ¢ण मɅ कोई भी ͪवफलता उसके ɮवारा ͩकसी ͪवͧशçट बचाव 

को अपनाने कȧ िèथǓत मɅ उसके अͬधकार को कम करने का Ĥभाव डाल 

सकती है। सामाÛय िèथǓत यह है ͩक यǑद अͧभयोजन प¢ के साêय मɅ 

अͧभयुÈत के ͪवǽɮध कोई भी अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ पǐरिèथǓत 

उसके सामने नहȣं रखी जाती है, तो उसका उपयोग उसके ͪवǽɮध नहȣ ं



ͩकया जाना चाǑहए तथा उसे ͪवचार कȧ पǐरͬध से बाहर रखा जाना 

चाǑहए। साथ हȣ, हम यह भी कहना चाहɅगे ͩक यह एक सव[माÛय 

िèथǓत है ͩक दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के अतंग[त ͩकसी भी अपराध मɅ 

संͧ लÜत करने वालȣ पǐरिèथǓत पर गैर-पूछताछ या अपया[Üत पूछताछ, 

अपने आप मɅ, संबंͬ धत दोषी के ͪवǽɮध ͪवचारण को तब तक Ĥभाͪवत 

नहȣ ं करेगा, जब तक ͩक इससे उसके ĤǓत कोई ͪवकत पूवा[Ēह न 

उ×पÛन हो या Ûयाय का हनन न हो। सुरेश चंġ ǒबहारȣ बनाम ǒबहार 
राÏय तथा वǐरयाम ͧसहं व अÛय बनाम उƣर Ĥदेश राÏय के Ǔनण[य मɅ, 

इस Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313  के 

अंतग[त केवल दोषपूण[ / अनुͬचत परȣ¢ण, अͧभयुÈत कȧ दोषͧसɮͬध को 

अपाèत करने का कोई आधार नहȣं होगा, जब तक ͩक इससे अͧभयुÈत 

के ĤǓत कोई पूवा[Ēह उ×पÛन न हुआ हो। उÈत िèथǓत को देखत ेहुए, 

िजसका त×परता से पालन ͩकया जा रहा है, हम इस पर अͬधकार को 

बढ़ाना आवæयक नहȣ ंसमझते।  

12. हम पहले हȣ देख चुके हɇ ͩक उÍच Ûयायालय के सम¢ अपील मɅ उठाया 

गया ‘आधार सÉंया 13’ बहुत अèपçट था, इस अथ[ मɅ ͩक इसमɅ ͩकसी 

भी तरह कȧ èपçटता नहȣं थी ͩक अͧभयोजन प¢ के साêय कȧ जांच 

करते समय अपीलकता[ के सम¢ पेश न ͩकए जाने वाले ऐसे कौन सी 

अपराध मɅ संͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयां थी जो सामने नहȣं रखी 

गई थी और ऐसी ͪवफलता के पǐरणामèवǾप Ûयाय का ऐसा कौन सा 

भौǓतक पूवा[Ēह या हनन हुआ है। मामले को बदतर बनाने के ͧलए, 

उÍच Ûयायालय के आ¢ेͪपत Ǔनण[य कȧ जाचं से यह पता नहȣं चलेगा 

ͩक Èया उÍच Ûयायालय के सम¢ उÈत ĤǓतͪवरोध को Ĥèतुत ͩकया 

गया था, और इससे भी कम यह ͩक Èया यह èथाͪपत करने के ͧलए 

ͩक अपीलकता[ के ͨखलाफ ͪवचारण दोषपूण[ था, सवȾ×कृçट सामͬĒयɉ पर 



सटȣकता के साथ तक[  ͩकया गया था। Ĥासंͬगक िèथǓत मɅ अमानुãलाह 
बनाम उƣर Ĥदेश राÏय मɅ इस Ûयायालय के Ǔनण[य का संदभ[ देना 

Ĥासंͬगक है। सामाÛयतः यह माना जाना चाǑहए ͩक उÍच Ûयायालय मɅ 

सुनवाई के दौरान वाèतव मɅ Ĥèतुत सभी तकɟ पर Úयान Ǒदया गया 

और उͬचत Ĥकार से Ǔनपटा गया और यǑद उÍच Ûयायालय के Ǔनण[य 

मɅ ͩकसी ǒबदं ुपर चचा[ नहȣ ंहै, तो उस ǒबदं ुको Ĥथम Ǻçटया Ǿप से हȣ 

तक[  नहȣं माना जाना चाǑहए जब तक ͩक ͪवपरȣत èपçट Ǿप से न 

दशा[या जाए, ऐसा उÈत Ǔनण[य मɅ माना गया था। इस मामले मɅ 

यɮयͪप इस अपील मɅ ए से जेड और एए से जीजी तक के आधार ͧलए 

गए थे, लेͩकन उनमɅ से ͩकसी मɅ भी इस आशय का कोई तक[  नहȣ ंहै 

ͩक उÈत ĤǓतͪवरोध पर जोर Ǒदए जाने के बावजदू उÍच Ûयायालय 

ɮवारा ͪवचार नहȣ ं ͩकया गया और उͬचत तरȣके से Ǔनपटा नहȣ ंगया। 

इसͧलए, Ǔनçकष[ केवल यहȣ हो सकता है ͩक इस पर तक[  नहȣं Ǒदया 

गया। 

13.  यह िèथǓत हमɅ अगले Ĥæन पर ले जाती है ͩक Èया ऐसी पǐरिèथǓतयɉ 

मɅ खंड दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत गैर-पूछताछ / अपया[Üत पूछताछ 

के आधार पर ĤǓतͪवरोध, जो अपीलकता[ के ͧलए ͪवकट पवूा[Ēह पैदा 

करता है, इस èतर पर सधंाय[ है। इस सदंभ[ मɅ, शोǒबत चमार व अÛय 
बनाम ǒबहार राÏय मामले मɅ इस Ûयायालय के Ǔनण[य का उãलेख 

करना उͬचत हȣ है। इसमɅ यह अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया गया था ͩक जहा ं

दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के Ĥावधानɉ के गैर-अनुपालन ͪवषयगत याͬचका 

Ĥथम बार उÍचतम Ûयायालय के सम¢ उठाई गई थी, यǑद अͧभयुÈत 

के ĤǓत कोई पूवा[Ēह उ×पÛन होना साǒबत नहȣं हुआ था, तो ͪवचारण 

को Ĥभाͪवत नहȣं माना जा सकता था। उस मामले मɅ, हालांͩक सवȾÍच 

Ûयायालय के सम¢ पहलȣ बार गैर-अनुपालन सुना गया था, अͧभलेख 



से पता चला ͩक साêयɉ के बयान के Ĥासंͬगक भाग को दं.Ĥ.सं. कȧ 

धारा 313 के तहत परȣ¢ण के दौरान अͧभयुÈत के सामने रखा गया 

था, और उसके बाद, याͬचका को खाǐरज कर Ǒदया गया था। यह Úयान 

देने योÊय है ͩक यह भी ह×या का मामला था। 

14.  ͪवचार के ͧलए Ĥèतुत ͩकए गए उपरोÈत Ĥæन के आलोक मɅ, केवल 

खंड धारा (1), (4) व (5) के तहत Ĥासंͬगक Ĥावधानɉ का उãलेख करना 

उͬचत है। 

“313. अͧभयुÈत कȧ परȣ¢ा करने कȧ शिÈत - (1) Ĥ×येक 
जांच या ͪवचारण मɅ, इस Ĥयोजन से ͩक अͧभयुÈत अपने 
ͪवǽɮध साêय मɅ Ĥकट होने वालȣ ͩकÛहȣं पǐरिèथǓतयɉ का 
èवयं èपçटȣकरण कर सके, Ûयायालय - 

(क) ͩकसी ĤĐम मɅ, अͧभयुÈत को पहले से 
चेतावनी Ǒदए ǒबना, उससे ऐसे Ĥæन कर सकता है 
जो Ûयायालय आवæयक समझे; 

(ख) अͧभयोजन के साͯ¢यɉ कȧ परȣ¢ा ͩकए जाने 
के पæचात ् और अͧभयुÈत से अपनी ĤǓतर¢ा 
करने कȧ अप¢ेा ͩकए जाने के पूव[ उस मामले के 
बारे मɅ उससे साधारणतया Ĥæन करेगा : परÛतु 
ͩकसी समन-मामले मɅ, जहा ं Ûयायालय ने 
अͧभयुÈत को वयैिÈतक हािजरȣ से अͧभमुिÈत दे 
दȣ है, वहा ंवह खंड (ख) के अधीन उसकȧ परȣ¢ा 
से भी अͧभमुिÈत दे सकता है। 

(2) … 



(3) …  

(4) अͧभयुÈत ɮवारा Ǒदए गए उƣरɉ पर उस जांच या ͪवचारण मɅ 
ͪवचार ͩकया जा सकता है और ͩकसी अÛय ऐसे अपराध कȧ, 
िजसका उसके ɮवारा ͩकया जाना दशा[ने कȧ उन उƣरɉ कȧ Ĥवृͪ ƣ 
हो, ͩकसी अÛय जांच या ͪवचारण मɅ ऐसे उƣरɉ को उसके प¢ मɅ 
या उसके ͪवǽɮध साêय के तौर पर रखा जा सकता है। 

(5) Ûयायालय ऐसे सुसंगत Ĥæन तैयार करने मɅ, जो अͧभयुÈत से 
पूछे जाने हɇ, अͧभयोजक और ĤǓतर¢ा काउंसेल कȧ सहायता ले 
सकेगा और Ûयायालय इस धारा के पया[Üत अनुपालन के Ǿप मɅ 
अͧभयुÈत ɮवारा ͧलͨखत कथन फाइल ͩकए जाने कȧ अनु£ा दे 
सकेगा।”  

15. उपरोÈत उɮधतृ दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 313 के तहत Ĥावधानɉ के 

अवलोकन माğ से हȣ Ǔनèसंदेह संबंͬ धत Ûयायालय पर अपǐरहाय[ दाǓय×व 

के साथ-साथ कत[åय को Ĥकट करेगा ͩक वह संबंͬधत अͧभयुÈत के 

ͨखलाफ अͧभयोजन साêय मɅ Ǒदखाई देने वालȣ अपराध मɅ संͧ लÜत करने 

वालȣ पǐरिèथǓतयɉ को Ĥèतुत करे और उसे èपçटȣकरण का अवसर Ĥदान 

करे। दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 कȧ उप-धारा (5), िजसे Ǒदनांक 31.12.2009 

से दंड ĤͩĐया संǑहता (सशंोधन) अͬधǓनयम, 2008 (2009 का 

अͬधǓनयम 5) के तहत समाͪवçट ͩकया गया था, इस Ǻिçटकोण का 

समथ[न करती है। यह Ǔनàनानुसार है: - 

“धारा 313. अͧभयुÈत कȧ जांच करने कȧ शिÈत। 

***   ***   ***   *** 



(5) Ûयायालय, अͧभयुÈत से पूछे जाने वाले Ĥासंͬगक Ĥæनɉ को 
तयैार करने मɅ अͧभयोजक और बचाव प¢ के अͬधवÈता कȧ 
सहायता ले सकता है और Ûयायालय, इस धारा के पया[Üत 
अनुपालन के Ǿप मɅ अͧभयुÈत ɮवारा ͧलͨखत बयान दाͨखल करने 
कȧ अनुमǓत दे सकता है।” 

16. इस संदभ[ मɅ, “एÈटस Èयूरȣ नेͧमनम Ēेवǒबट” - “Ûयायालय के काय[ 

से ͩकसी को कोई नुकसान नहȣ ंहोगा” ͧसɮधांत पर भी गौर ͩकया जाना 

चाǑहए। ऑयल एंड नेचुरल गैस कंपनी ͧलͧमटेड बनाम मॉडन[ कंèĚÈशन 
एंड कंपनी के Ǔनण[य मɅ, इस Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक 

Ûयायालय को अपनी ğुǑट सधुारनी चाǑहए, न ͩक Ĥभाͪवत प¢ को कहȣं 

अÛय उपचार ढंूढने के ͧलए कहना चाǑहए। ऊपर सदंͧभ[त Ǔनण[यɉ के 

संदभ[ मɅ, इसमɅ कोई सदेंह नहȣं हो सकता है ͩक एक गंभीर अपराध 

काǐरत होने के आरोप मɅ जहा ंअͧभयुÈत के दोषी पाए जाने कȧ िèथǓत 

मɅ केवल अ×यͬधक दंड हȣ अͬधरोͪपत ͩकया जा सकता है, अͧभयुÈत के 

अͬधकारɉ कȧ सरु¢ा सǓुनिæचत करने वाले ĤͩĐया×मक सुर¢ा उपायɉ का 

पालन ͩकया जाना चाǑहए और ͩकसी भी िèथǓत मɅ, ऐसे मामलɉ मɅ जब 

संबंͬ धत ͧसɮधदोष के मामले मɅ ऐसी अǓनवाय[ ĤͩĐया का गैर-अनुपालन 

ͩकया जाता है जो सबंंͬधत ͧसɮधदोष के संबंध मɅͪवचारण को Ĥभाͪवत 

करने मɅ स¢म है तथा जब इसे उठाया जाता है और जो अͧभलेख से 

उजागर भी होता है तो इस पर ͪवचार ͩकया जाना चाǑहए, इस तØय के 

बावजदू भी कȧ इसे उͬचत Ĥकार से नहȣ ं उठाया गया था जो अÛयथा 

मामले के ͪवचार के उपो×पाद के पǐरणामèवǾप Ûयाय कȧ ͪवफलता हो 

सकती है। Ûयाय Ĥदान करने के ͧलए ͪवɮयमान Ûयायालय होने के नाते, 

यह Ûयायालय इस Ĥæन पर ͪवचार करके Ûयायालय ɮवारा कȧ गई ğुǑट 

पर ͪवचार करने और उसे सुधारने के ͧलए बाÚय है ͩक Èया संबंͬधत 



अͧभयुÈत कȧ गैर-परȣ¢ा या अपया[Üत परȣ¢ा के कारण ͪवकट पूवा[Ēह या 

Ûयाय का हनन हुआ है। हम यहा ंयह जोड़ना चाहते हɇ ͩक हम यह नहȣ ं

अͧभǓनधा[ǐरत करɅगे ͩक इस Ûयायालय ɮवारा हमेशा इस तरह कȧ ğुǑट 

को इस Ĥæन कȧ जांच करके सुधारा जाना चाǑहए ͩक Èया ͪवकट पवूा[Ēह 

या Ûयाय का हनन हुआ है। इस सदंभ[ मɅ, अͧभयोजन प¢ के साêय मɅ 

Ǒदखाई देने वालȣ अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ पर Ĥæन 

उठाने मɅ चूक के पǐरणाम और यǑद आवæयक हो तो उÛहɅ ठȤक करने के 

तरȣकɉ के ͪवषय पर ͪवͬध का सारांश, राज कुमार उफ़[  सुमन बनाम 
राÏय (एनसीटȣ Ǒदãलȣ) मɅ इस Ûयायालय ɮवारा पाǐरत Ǔनण[य मɅ 

Ĥासंͬगकता Ēहण करता है। उÈत Ǔनण[य का पैराĒाफ 17 इस Ĥकार है:- 

“17. इस Ûयायालय ɮवारा Ǻढ़ता से अͬधकͬथत ͪवͬध को स¢ंपे मɅ 
इस Ĥकार Ĥèतुत ͩकया जा सकता है:  

(i) अͧभयुÈत के ͪवǽɮध साêय मɅ Ǒदखाई देने वालȣ Ĥ×येक 
मह×वपूण[ पǐरिèथǓत को ͪवशषे Ǿप से व ͪवͧशçट Ǿप से 
और अलग-अलग Ĥèतुत करना ͪवचारण Ûयायालय का 
कत[åय है। मह×वपूण[ पǐरिèथǓत का अथ[ है वह पǐरिèथǓत 
या सामĒी िजसके आधार पर अͧभयोजन प¢ उसे ͧसɮधदोष 
ठहराना चाहता है;”  

(ii) धारा 313 के तहत अͧभयुÈत कȧ परȣ¢ा का उɮदेæय 
अͧभयुÈत को साêय मɅ उसके ͪवǽɮध Ǒदखाई देने वालȣ 
ͩकसी भी पǐरिèथǓत को èपçट करने मɅ स¢म बनाना है; 

(iii) Ûयायालय को सामाÛयतः अͧभयुÈत के मामले पर 
ͪवचार करते समय उन मह×वपूण[ पǐरिèथǓतयɉ को ͪवचार से 
दरू रखना चाǑहए जो अͧभयुÈत के सम¢ नहȣं रखी गई हɇ; 



(iv) अͧभयुÈत के सम¢ मह×वपूण[ पǐरिèथǓतयाँ Ĥèतुत न 
करना एक गंभीर अǓनयͧमतता है। यǑद यह ͧसɮध हो जाता 
है ͩक इससे अͧभयुÈत के ĤǓत प¢पात हुआ है, तो यह 
ͪवचारण को Ĥभाͪवत कर देगा; 

(v) यǑद अͧभयुÈत के सम¢ मह×वपूण[ पǐरिèथǓत Ĥèतुत 
करने मɅ कोई अǓनयͧमतता Ûयाय कȧ ͪवफलता का कारण 
नहȣं बनती है, तो यह एक सुधार योÊय दोष बन जाता है। 
हालांͩक, यह तय करते समय ͩक Èया दोष को ठȤक ͩकया 
जा सकता है, घटना कȧ Ǔतͬथ से बीता हुआ समय भी 
ͪवचारणीय होगा; 

(vi) यǑद ऐसी अǓनयͧमतता ठȤक कȧ जा सकती है, तो 
अपीलȣय Ûयायालय भी आरोपी से उस मह×वपूण[ पǐरिèथǓत 
पर Ĥæन कर सकती है जो उसके सामने नहȣ ं रखी गई है; 
और 

(vii) ͩकसी Ǒदए गए मामले मɅ, मामले को दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 
313 के तहत संबंͬधत अͧभयुÈत के ततीमा बयान को दज[ 
करने के चरण से ͪवचारण Ûयायालय मɅ ĤǓतĤेͪषत ͩकया जा 
सकता है। 

(viii) यह तय करते समय ͩक Èया चूक के कारण 
अͧभयुÈत के ĤǓत Èया कोई पूवा[Ēह उ×पÛन हुआ है, 
ĤǓतͪवरोध को उठाने मɅ हुआ ͪवलंब उन कई कारकɉ मɅ से 
एक है िजस पर ͪवचार ͩकया जाना चाǑहए।  



17.  इस मामले मɅ ĤाÜत पǐरिèथǓतयɉ को Úयान मɅ रखते हुए, तØया×मक 

एवं ͪवͬधक Ǿप से, राज कुमार के मामले (पूवȾÈत) मɅ Ǔनण[य के 

पैराĒाफ 20 का उãलेख करना भी Ĥासंͬगक है और यह इस Ĥकार है:- 

“21. यह मानते हुए भी ͩक दोष या अǓनयͧमतता सुधार 
योÊय थी, Ĥæन यह है ͩक Èया आज अपीलाथȸ-अͧभयुÈत 
को उÈत पǐरिèथǓत को èपçट करने के ͧलए बुलाया जा 
सकता है। घटना को 27 वष[ से अͬधक समय बीत चुका है। 
समय के बीतने पर ͪवचार करते हुए, हमारा ͪवचार है ͩक 
अब इस èतर पर दंड ĤͩĐया संǑहता कȧ धारा 313 के 
तहत अपीलकता[ का अǓतǐरÈत बयान दज[ करने के ͧलए 
मामले को अधीनèथ Ûयायालय को ĤǓतĤेͪषत करना 
अÛयायपूण[ होगा। मामले के तØयɉ मɅ, अपीलकता[ को 27 
साल पहले हुई ͩकसी बात का उƣर देने के ͧलए नहȣ ंकहा 
जा सकता है। इस मामले का एक और पहलू है िजसने हमɅ 
ĤǓतĤेषण का आदेश पाǐरत नहȣं करने के ͧलए Ĥेǐरत ͩकया। 
उÈत कारक यह है ͩक अपीलकता[ पहले हȣ 10 वष[ व 4 
महȣने कȧ अवͬध के ͧलए कारावास भोग चुका है।” 

18.  इस मामले मɅ, ͪवचाराधीन घटना Ǒदनांक 14.06.1995 को घǑटत हुई 

और इस Ĥकार, जाǑहर है, 29 से अͬधक साल बीत चुके हɇ। अपीलकता[ 

पहले हȣ 12 वष[ से अͬधक कȧ अवͬध के ͧलए कारावास भोग चुका है। 

इन पǐरिèथǓतयɉ मɅ, हम दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के ͪवͧभÛन पहलुओं पर 

ͪवͬध कȧ िèथǓत Ǔनधा[ǐरत करने वाले उपरोÈत Ǔनण[यɉ को Úयान मɅ 

रखत ेहुए ĤǓतͪवरोधɉ पर ͪवचार करने के ͧलए इÍछुक हɇ।  



19.  इस मामले मɅ, अपीलकता[ को भा.दं.सं. कȧ धारा 300 के तहत अपराध 

के ͧलए ͧसɮधदोष ठहराया गया था, जो भा.दं.स.ं कȧ धारा 34 कȧ 

सहायता से भा.दं.स.ं कȧ धारा 302 के तहत दंडनीय था। दसूरे शÞदɉ मɅ, 

èपçट Ǿप से दोषͧसɮͬध दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 302 के तहत नहȣ ंथी। ह×या 

काǐरत करने के दोषी पाए जाने पर ͧसɮधदोष को केवल दो कड़ा दंडɉ मɅ 

से ͩकसी एक, यानी म×ृयु या आजीवन कारावास से दिÖडत ͩकया जा 

सकता है। जब यह ͩकसी अͧभयुÈत ɮवारा ह×या या ͩकसी अÛय गंभीर 

अपराध काǐरत करने मɅ पाए जाने का पǐरणाम हो, जहा ं केवल समान 

ĤकृǓत का कड़ा दंड हȣ अͬधरोͪपत ͩकया जा सकता है, तो अͧभयोजन 

प¢ के मामले मɅ Ǒदखाई देने वालȣ अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ 

पǐरिèथǓतयɉ पर अǓनवाय[ पूछताछ का पालन करने मɅ ͪवफलता, यǑद 

साǒबत होती है, तो दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत गैर-परȣ¢ा या 

अपया[Üत परȣ¢ा का अͧभवचन, चाहे अͧभयुÈत के ͧलए ͪवकट पूवा[Ēह 

या Ûयाय कȧ कुल ͪवफलता के पǐरणामèवǾप, Ûयायालय ɮवारा 

नजरअंदाज नहȣं कȧ जाएगी या Úयान मɅ रखने से इनकार नहȣ ं कȧ 

जाएगी।  

20.  हम पहले हȣ देख चुके हɇ ͩक अपराध मɅ संͧलÜत करने वालȣ मह×वपूण[  

पǐरिèथǓतयाँ जैसे (1) अǽण कुमार और उसके पǐरवार के अÛय लोगɉ 

को मारने के ͧलए अपीलकता[ को उकसाना (2) उसने मतृक को पकड़ 

ͧलया था ताͩक मǑहदंर कुमार बार-बार उसकȧ छाती पर चाकू से वार 

कर सके, कͬथत तौर पर दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत उसकȧ परȣ¢ा 

के दौरान अपीलकता[ के सामने नहȣ ंरखी गई। अपीलकता[ के सामने न 

रखी जाने वालȣ अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ दो पǐरिèथǓतयɉ मɅ से 

पहलȣ पǐरिèथǓत वèतुतः उसके ͨखलाफ ͪवरͬचत आरोप था ͩक मोǑहदंर 

कुमार और अपीलकता[ के सामाÛय आशय को अĒसर करते हुए मतृक 



अǽण कुमार को अपीलकता[ ने पकड़ ͧलया और दसूरे अͧभयुÈत मोǑहदंर 

कुमार ने मतृक अǽण कुमार पर चाकू से वार ͩकया और उसकȧ ह×या 

कर दȣ। अपीलकता[ ɮवारा उकसाने से सबंंͬधत अपराध मɅ संͧ लÜत करने 

वालȣ ͪपछलȣ पǐरिèथǓतया ँअपीलकता[ के ͨखलाफ़ आरोप का Ǒहèसा नहȣ ं

थीं। इस िèथǓत के बारे मɅ कोई सदेंह नहȣ ं हो सकता है ͩक Èया 

अͧभयोजन प¢ के साêय मɅ अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ उपयु[Èत दो 

पǐरिèथǓतयाँ Ǒदखाई दȣं और Èया उÛहɅ धारा दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 313 के 

तहत परȣ¢ा के दौरान अपीलकता[ के सामने रखा गया था, ताͩक उसे 

èपçटȣकरण देने का अवसर ͧमल सके, ये तक[  के ͪवषय नहȣं हɇ Èयɉͩक 

अͧभलेख पर उपिèथत सामͬĒयɉ के  अवलोकन माğ से हȣ, जैसे ͩक 

Ĥ×य¢दͧश[यɉ के मौͨखक पǐरसाêय व दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 अपीलकता[ 

कȧ परȣ¢ा से उÈत तकɟ कȧ स×यता या अÛयथा का पता चल जाएगा। 

अǓनल कुमार (अͧभ.सा.-7), Įीमती Ĥेम देवी (अͧभ.सा.-8), Įीमती मधु 

(अͧभ.सा.-19) और आनंद कुमार (अͧभ.सा.-22) के मौͨखक पǐरसाêय 

से पता चलता है ͩक उÛहɉने अपीलकता[ के उकसावे के बारे मɅ गवाहȣ दȣ 

है, हालांͩक थोड़ े अलग तरȣके से, और इस तØय के बारे मɅ भी ͩक 

उसने मतृक को पकड़ ͧलया था ताͩक मोǑहदंर कुमार मतृक कȧ छाती 

पर बारàबार चाकू मार सके। दं.Ĥ.स.ं कȧ धारा 313 के तहत अपीलकता[ 

कȧ परȣ¢ा, जो अͧभलेख पर उपलÞध है, से पता चलता है ͩक दं.Ĥ.सं. 

कȧ धारा 313 के तहत परȣ¢ण करते समय अपीलकता[ के सामने दोनɉ 

हȣ तरह कȧ अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयाँ Ĥ×य¢ या 

अĤ×य¢ Ǿप से नहȣ ंरखी गई थी। ĤǓतवादȣ कȧ ओर से पेश होने वाले 

ͪवɮवान अͬधवÈता Ǔनçप¢ Ǿप से èवीकार करɅगे ͩक अͧभलेख पर 

उपिèथत उÈत सामĒी अपीलकता[ के तकɟ कȧ स×यता को Ĥकट करेगी। 



21.  हम पहले हȣ यह मान चुके हɇ ͩक ͩकसी अͧभयुÈत से अपराध से 

संͧ लÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ के बारे मɅ पूछताछ न करना या 

अपया[Üत पूछताछ करना अपने आप मɅ सबंंͬ धत अͧभयुÈत के मामले मɅ 

ͪवचारण को ǓनçĤभावी नहȣ ंबनाता है और उसके मामले मɅ ͪवचारण को 

ǓनçĤभावी मानने के ͧलए यह èथाͪपत करना होगा ͩक इससे अͧभयुÈत 

के ĤǓत ͪवकट पूवा[Ēह उ×पÛन हुआ है। यह स×य है ͩक धारा दं.Ĥ.स.ं 

कȧ धारा 313 के तहत परȣ¢ा के दौरान ͩकसी भी अपराध मɅ संͧलÜत 

करने वालȣ पǐरिèथǓत के बारे मɅ पछूताछ न करने या अपया[Üत 

पूछताछ के कारण पूवा[Ēह या हनन को èथाͪपत करने का दाǓय×व 

संबंͬधत ͧसɮधदोष पर है। हम ऐसा इसͧलए कहते हɇ, Èयɉͩक अगर 

ͩकसी अͧभयुÈत को अतंतः बरȣ कर Ǒदया जाता है, तो उसके पास यह 

मामला नहȣं हो सकता ͩक उसके साथ पूवा[Ēह था या इस तरह कȧ 

पूछताछ न करने या अपया[Üत पछूताछ के कारण Ûयाय का हनन हुआ 

था। 

22.  मामले के उपरोÈत Ǻिçटकोण के आलोक मɅ, हम इस अǓतǐरÈत Ĥæन 

पर ͪवचार करने के ͧलए इÍछुक हɇ ͩक Èया दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के 

तहत अपीलकता[ कȧ परȣ¢ा के दौरान उससे उपरोÈत अपराध मɅ संͧलÜत 

करने वालȣ दोहरȣ पǐरिèथǓतयɉ पर Ĥæन न पूछे जाने से उसके ĤǓत 

ͪवकट पवूा[Ēह उ×पÛन हुआ था। पंजाब राÏय बनाम èवण[ ͧसहं मɅ इस 
Ûयायालय का Ǔनण[य हमɅ पूवा[Ēह के Ĥæन पर ͪवचार करते समय एक 

अÛय कारक पर ͪवचार करने के ͧलए बाÚय करता है। èवण[ ͧसहं 
(पूवȾÈत) के मामले मɅ, इस Ûयायालय ने अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया ͩक जहां 

साêयɉ के साêय अͧभयुÈतɉ कȧ उपिèथǓत मɅ दज[ ͩकए जाते हɇ, िजनके 

पास उनसे ĤǓतपरȣ¢ण करने का अवसर था, लेͩकन उÛहɉने Ĥèततु 

तØयɉ के संबंध मɅ उनसे ĤǓतपरȣ¢ण नहȣ ं ͩकया, तो ऐसे साêयɉ के 



साêय के बारे मɅ अͧभयुÈत से Ĥæन न करने से ऐसे अͧभयुÈत के ĤǓत 

पूवा[Ēह उ×पÛन नहȣं होगा और इसͧलए इसे सबंंͬधत ͧसɮधदोष के संबंध 

मɅ ͪवचारण को Ĥभाͪवत करने वाले आधार के Ǿप मɅ नहȣ ं माना जा 

सकता। हम पहले हȣ पा चुके हɇ ͩक अǓनल कुमार (अͧभ.सा.-7 Ĥेम देवी 

(अͧभ.सा.-8), Įीमती मधु (अͧभ.सा.-19) व आनंद कुमार (अͧभ.सा.-22) 

ने उÈत पǐरिèथǓतयɉ के बारे मɅ बयान Ǒदया है। अͧभलेख पर उपलÞध 

उनके मौͨखक पǐरसाêय कȧ जांच करने पर Ǔनèसंदेह पता चलता है ͩक 

दोनɉ ǒबदंओु ंपर अपीलकता[ओं कȧ ओर से उनसे ĤǓतपरȣ¢ण ͩकया गया 

था। 

23.  उपरोÈत िèथǓत हमɅ अंǓतम Ĥæन पर ले जाएगी ͩक Èया अपीलकता[ को 

उपरोÈत अपराध मɅ संͧलÜत करने वालȣ पǐरिèथǓतयɉ पर उससे पूछताछ 

न करने के कारण ͪवकट पूवा[Ēह हुआ था और इस Ĥकार उसे 

èपçटȣकरण देने का अवसर नहȣं ͧमला। इस Ĥæन पर ͪवचारण 

Ûयायालय के Ǔनण[य के परैाĒाफ 31 का संदभ[ देकर बेहतर ढंग से 

ͪवचार ͩकया जा सकता है, िजसे आ¢ेͪ पत Ǔनण[य के तहत उÍच 

Ûयायालय से वèततुः पिुçट ĤाÜत हुई थी। यह इस Ĥकार है:- 

31. जहा ंतक अͧभयुÈत नरेश ɮवारा Ǔनभाई गई भूͧमका 
का Ĥæन है, अͧभ.सा. के साêय मɅ यह बात सामने आई 
है ͩक वह (नरेश) वह åयिÈत है, िजसने अपने भाई 
मǑहदंर को फोन ͩकया और कहा ͩक “महɅġ बाहर आकर 
उÛहɅ आज मार डालो” और उसके बाद मृतक अǽण कुमार 
को पकड़कर घटना मɅ उसका भाग लेना, èपçट Ǿप से 
दोनɉ यानी नरेश व मǑहदंर के 'सामाÛय आशय' को 
दशा[ता है और यहा ंतक ͩक ͪवɮवान ĤǓतर¢ा अͬधवÈता 
को भी उपरोÈत उãलेͨ खत Ǔनण[यɉ से कोई लाभ नहȣं ͧमल 
सकता है।”  



24.  ͪवचारण Ûयायालय के Ǔनण[य से उɮधतृ पैराĒाफ से यह èपçट है ͩक 
अपीलकता[ ɮवारा मतृक अǽण कुमार कȧ ह×या करने का सामाÛय 
आशय रखने का Ǔनçकष[ केवल अपराध मɅ  करने वालȣ दोनɉ उपरोÈत 
पǐरिèथǓतयɉ पर आधाǐरत था, जो धारा दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत 
पूछताछ के दौरान अपीलकता[ के सामने नहȣं रखी गई थी। जबͩक उसके 
ͨखलाफ ͪवरͬचत आरोप, जैसा ͩक ऊपर उãलेख ͩकया गया है, से पता 
चलता है ͩक अपीलकता[ के ͨखलाफ धारा भा.दं.सं. कȧ धारा 300 के 
तहत अपराध काǐरत करने का कोई आरोप नहȣं था, जो भा.दं.सं. कȧ 
धारा 302 के तहत दंडनीय है जबͩक उÈत आरोप भा.दं.सं. कȧ धारा 34 
कȧ सहायता से लगाया गया था। ऐसी पǐरिèथǓतयɉ मɅ, जब सामाÛय 
आशय का Ǔनçकष[ अपराध मɅ संͧ लÜत करने वालȣ दोहरȣ पǐरिèथǓतयɉ 
पर आधाǐरत था और जब धारा दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत उनसे 
पूछताछ कȧ जा रहȣ थी, तब उÛहɅ अपीलकता[ के सामने नहȣ ंरखा गया 
था, और जब व ेअतंतः भा.दं.सं. कȧ धारा 34 कȧ सहायता से भा.दं.सं. 
कȧ धारा 302 के तहत उसकȧ दोषͧसɮͬध मɅ पǐरणत हुए, और जब उसे 
पǐरणामèवǾप आजीवन कारावास से दिÖडत ͩकया गया, तो केवल यह 
माना जा सकता है ͩक अपीलकता[ èपçट Ǿप से ĤǓतकूल Ĥभाव डालने 
वाला था और इसके पǐरणामèवǾप Ûयाय का èपçट Ǿप से हनन हुआ। 
उपरोÈत ͪवफलता एक सुधार योÊय दोष नहȣं है और यह अपीलकता[ के 
ͪवचारण को Ĥभाͪवत करने वालȣ एक èपçट अवधैता के अǓतǐरÈत और 
अÛय कुछ नहȣं है। 

25.  एक बार जब चचा[ का पǐरणाम ऊपर Ǒदया जाता है, तो हम अपीलकता[ 

ɮवारा उठाए गए असंÉय आधारɉ पर ͪवचार करना उͬचत नहȣ ंसमझते 

हɇ, न केवल इसͧलए ͩक यह अनावæयक हो गया है, बिãक इस तरह के 

ͪवचार से सह-अͧभयुÈत पर ĤǓतकूल Ĥभाव पड़ सकता है, िजसकȧ 

अपील का Ǔनण[य भी उसी सामाÛय Ǔनण[य के तहत ͩकया गया था जो 

इस अपील मɅ आ¢ेͪपत ͩकया गया था। 



26.  जैसा ͩक पहले उãलेख ͩकया गया है, ͪवचाराधीन घटना 29 वष[ से 

अͬधक पहले घǑटत हुई थी और अपीलकता[ पहले हȣ 12 वष[ से अͬधक 

कारावास कȧ सजा भोग चुका था। ऐसी पǐरिèथǓतयɉ मɅ, यǑद उसे ͩफर 

से दं.Ĥ.सं. कȧ धारा 313 के तहत परȣ¢ा के अधीन ͩकया जाता है, तो 

अपीलकता[ के साथ हुई èपçट अवैधता के मɮदेनजर यह उसके ͧलए 

और अͬधक ĤǓतकूल होगा। इसͧलए, अपीलकता[ कȧ दोषͧसɮͬध बरकरार 

नहȣं रखी जा सकती। 

27.  उपरोÈत कारणɉ से, अपील सफल होनी चाǑहए। तदनुसार, अपीलकता[ के 

संबंध मɅ अधीनèथ Ûयायालय व उÍच Ûयायालय के आ¢ेͪपत Ǔनण[य 

को अपाèत ͩकया जाता है। हम यह èपçट करते हɇ ͩक यह Ǔनण[य 

अÛय अͧभयुÈतɉ कȧ दोषͧसɮͬध को बाͬधत नहȣ ं करेगा। हम यह भी 

èपçट करते हɇ ͩक इस अवलोकन को उसकȧ दोषͧसɮͬध कȧ पुिçट के 

Ǿप मɅ नहȣं ͧलया जाएगा Èयɉͩक यह एक ऐसा मामला है िजस पर 

उसके ɮवारा दायर अपील, यǑद कोई हो, मɅ ͪवचार ͩकया जा सकता है। 

इसमɅ अपीलकता[ अपने ͨखलाफ कͬथत अपराधɉ से बरȣ हो जाता है। 

यǑद ͩकसी अÛय मामले के संबंध मɅ उसको Ǔनǽɮध करने कȧ 

आवæयकता नहȣ ंहै, तो उसे तुरंत ǐरहा ͩकया जाए। 

28.  उपरोÈत शतɟ पर अपील èवीकृत। 

29.  लǒंबत आवेदनɉ, यǑद कोई हो, का Ǔनपटान ͩकया जाता है। 

 मामले का पǐरणाम: अपील èवीकृत। 

 

 +शीष[ ǑटÜपण रचनाकार : Ǒदåया पाडं े

 



 

 

 

 

 

 

 

(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया गया 
है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एवं यह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग नहȣ ं
ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एव ंåयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी èवǾप हȣ 
अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जान े हेतु उसे हȣ वरȣयता दȣ 
जाएगी। 

Disclaimer:  The translated judgment in vernacular language is meant for the restricted use 
of the liƟgant to understand it in his/her language and may not be used for any other 
purpose for all pracƟcal and official purposes, the English version of the judgment shall be 
authenƟc and shall hold the field for the purpose of execuƟon and implementaƟon. 

 

 


